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Hinsichtlich der Verletzung der Artikel 6 und 6bis der Verfassung in Verbindung mit gewlssen
Bestimmungen des Internationalen und dberstaatlichon Rechts

B.8. Die Kliger machen auch geltend, daf die angefochtene Bestimmung eine Verletzung der Artikel 8 und
bis der Verfassung in Verbindung mit gewissen Bestimmungen des internationalen und iberstaatlichen Rochis

beinhalten wiirde.

Ein in der Klageschrift dargelegter Klagegrund erfiillt die Vorschriften von Artikel 8 des Sondergesetzes vom
6. Januar 1089 nur dann, wenn er nicht nur erwiihnt, welche Bestimmungen durch die angefochtene Rechtsnorm
verletzt sein sollen, sondern ebenfalls anglbt, in welcher Hinsicht sie verletzt sein sollen. .

Da die Kliiger nicht angeben, in welcher Hinsicht die angefiihrten Bestimmungen des internationalen und
{iberstaatlichen Rechts verletzt sein sollen, ist der Klagegrund in diesem Punkt unzulissig.

Hinsichtlich der Klagegriinde wegen Verletzung des Artikels 17 § 3 Absatz I der Verfassung

B.9. Artikel 17 § 3 Absatz 1 der Verfassung bestimmt :

« Jeder hat ein Recht auf Unterricht unter Beriicksichtigung der Grundfreiheiten und -rechte. Der Zugang
2um Unterricht ist unentgeltlich bis zum Ende der Schulpflichf. »

Diese Verfassungsbestimmung wird nicht verletzt durch die angefochtene Bestimmung, die sich nicht auf
den Zugang zum Unterricht bezieht, sondern auf den Zugang zu Stellen, welcher dadurch erméglicht wird, daf

man einen bestimxnten Unterricht genossen hat.
Aus diesen Griinden :

Der Hof
weist die Klagen zurlick.

Verkiindet in niederldndischer, franzésischer und deutscher Sprache, gemif Artikel 65 des Sondergesetzes
vom 6. Januar 1889 iiber den Schiedshof, in der difentlichen Sitzung vom 18, Juni 1992,

Der Kanzler,
L. Potoms.

Der Vorsitzende,
J. Delva.

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN AMBTENARENZAKEN

N. 92 — 1940

20 JUNI 1992
Wet tot wijziging van artikel 18 van de nieuwe gemeentewet (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

})(: Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
volgt :

Enig artikel. In artikel 18 van de nieuwe gemeentewet, gewijzigd
door de wet van 21 maart 1991 tot wijziging van de nieuwe gemeen-
tewet wat de afwezigheden en verhinderingen van de mandata-
rissen betreft, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) Tussen het derde en het vierde lid wordt het volgende lid inge-
voegd : « De schepen die de krachtens artikel 14bis als verhinderd
beschouwde burgemeester vervangt, wordt, op verzoek van het
college van burgemeester en schepenen, vervangen voor de periode
dat die schepen de burgemeester vervangt »,

b) In het laatste lid worden de woorden « De verhinderde schepen
bedoeld in het eerste, tweede en derde lid » vervangen door de
woorden « De verhinderde schepen bedoeld in het eerste, tweede,
derde en vierde lid ».

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal
worderlx{ bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekend-
gemaakt,

Gegeven te Brussel, 29 juni 1902.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken
en Ambtenarenzaken,

L. TOBBACK
Met 's Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,
M. WATHELET

MINISTERE DE LINTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 92 — 1940

29 JUIN 1992 .
Loi modifiant Particle 18 de la nouvelle foi communale (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article unigue. A Particle 18 de la nouvelle loi communale, modifié
par la loi du 21 mars 1991 modifiant la nouvelle loi communale en ce
qui concerne les absences et empdchements des mandataires, sont
epportées les modufications suivantes :

a) L'alinéa sulvant est inséré entre les alinéas 3 et 4 : « L'échevin
qui remplace un bourgmestre considéré comme empéché conformé-
ment & Particle 14bis, est remplacé & la demande du collége des
bourgmestre et échevins pour la période pendant laquelle il
remplace le bourgmestre ».

b) Dans le dernier alinéa, les mots « L'échevin empéché visé aux
alinéas ler, 2 et 3 » sont remplacés pur les mots « L'échevin empéché
visé aux alinéasg 1or, 2, 3et 4 ».

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
sceau de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné & Bruxelles, le 29 juin 1992,
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de 'Intérieur
et de la Fonction publique,

L. TOBBACK
Scellé du sceau de I'Etat :
Le Ministre de la Justice,

M. WATHELET

{1) Zie noot op de volgende bladzijde.

(1) Voir note & la page suivante.



